
Например в «Записках Болотова»: «Я вижу, что вы честной и 
такой человек, которой знает, что есть честь, здравый рассудок 
и добродетель в свете, и готов за вас везде божиться, что вы 
одарены изящнейшим характером».14 

У В . Лукина: «Сия драмма, 'преобразившись в нашу одежду, 
обогащена еще многими изящными мыслями».15 

Но ср. там же, в «Записках» Болотова: «Храброй Лаудон, 
зделавшейся из доброго солдата изящным генералом, командо­
вал легкими цесарскими войсками».16 Здесь изящный равно — 
отличный, превосходный. 

В «Веселом и шутливом Меландре»: юноша «не отстал <от 
сна и нерадения> даже и тогда, когда тесть его, человек весьма 
случайной и муж изящной добродетели, обещался ему всячески 
помогать и доставлять все то, что только нужно будет его промо­
ции или повышению чином».17 

В сочинениях акад. И. И. Лепехина: «О табынской глине 
умолчать для разных причин не можно. Во первых доброта ее 
весьма изящна. Она так вязка, что . . . никакой грубости сжимаю­
щим перстам не доказывает».18 

Ср. там же, в ч. I : «.. .природа одарила животных изящным 
вкусом и обонянием, по которому они могут вредную траву отли­
чать от здоровой». 

В «Словаре Академии Российской» приведены почти те же 
значения этой группы слов, которые господствовали в старых — 
церковно-славянских и славянорусских текстах: 

«Изящество . . . превосходство, изрядство, отличная доброта. 
Изящество книги, сочинения. 

«Изяществовать . . . иметь превосходство. 
«Изящно . . . Превосходно, отменно хорошо, изрядно. 
«Изящность . . . То же что изящество. 
«Изящный . . . Превосходный, отличный, изрядный, отменно 

хороший. Изящные дарования, Изящный труд, Изящные книги».19 

Весь этот список слов и те же определения были буквально 
воспроизведены в «Общем церковно-славяно-российском словаре» 
Петра Соколова.20 В этих определениях лишь слова «отличная 
доброта», «отменно хорошо», «отменно хороший» могут указы­
вать на перенос выражений «изящный», «изящество» в эстетиче­
скую сферу. Семантический сдвиг в употреблении и смысловых 

оттенках этого лексического гнезда находит более определенное, 
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